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Bu makale, Karagay-Balkarlilarin sézlii Edebiyatinin en popiiler ve en sevilen
tiirlerinden birisi olan “algis”larla ilgilidir. Algis metinleri, Karacay-Balkarlilarin dini
inanglarini, hayatlarini, yaratici kiiltiiriinii yansitir. Eskiler, en énemsiz ise bile Algis ile
baslardi. Kelimenin giiciine ¢ok inanan Karagay-Balkarlilarda, iyi dilekler giinliik
yasamlarinin ayrilmaz bir pargasiydi. Dogada dodagclama vardi ve bu da séz séyleme
sanatinda énemli sayida segeneklerinin var olmasina yol agti. Algis'in ana islevlerinden biri,
tizerinde duruldugu kisiye mutlak bir iyilik getirmesi arzusudur. Aldislarin cogunda, dileklerin
metinleri, bireyin veya bir toplulugun miireffeh, ideal gelecedi igin “programlama” yapmayi
amaglar.
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GOOD WISHING FORMULAE -ALGYSHLA IN KARACHAY-
BALKAR FOLKLORE

Abstract

The report is devoted to one of the most popular genres of Karachay-Balkar oral
poetry —good wishing formula algysh. Texts of algyshes reflect religious ideas, everyday life
and culture of their creators. Ancient people believed in the strength of the word to such a
degree that they began every business even small and quite insignificant one with algysh,
that is why good wishing formulae became an essential part of their everyday life. They were
of an improvisational character due to this reason they existed in many variants. One of the
main functions of algysh is wishing absolute good to the person they are addressed. Most
algyshes textually «programmy» wealthy, ideal future of a certain person or the whole
community.

Keywords: Good wishing formulae algysh, improvisation, calendar rituels, Teyri,
community, cradle-song, Ozay, Tepena.

BJIAT OIIOKEJIAHUA - AJITBIIIJIA B ®0J/IbK/IOPE KAPAYAEBLEB U
BAJIKAPLIEB

AHHOMayua

Hacmoswas cmamvsi noceswena 00HOMY U3 NONYIAPHBIX U JIOOUMBIX HCAHPOB
VCMHOU no23uu Kapayaesyeg u Oankapyes — aizbluly-O1azonodxceranur. B mexcmax
anzvluleli OmpasxceHvl peausuo3nvle 6033peHus, Ovim, Kyiomypa ux cozoameneil. /[pesHue
HACMONbLKO 6epUNY 8 CUTY Cl08d, YMO 0adce camoe He3HAUUumenvHoe 0en0 HAYUHANU C
anzvluia, nodIMOMy O1a20noxcenanus Obiiu HeomvemiemMou yacmoio ux ovima. OHu HOCUIU
UMNPOBU3AYUOHHBIIL Xapakmep, 4mo 00yCio8uno Obimoganue ux 6 3HAYUMENIbHOM Yucie
sapuanmos. OOHA U3 OCHOBHBIX QYHKYULL ANbIULA — NOAHCENAHUE AOCONIOMHO20 01aza MOMY,
KoMy omn aodpecyiomca. B Oonvuwuncmee anzvliuien meKcmuvl NONMCENAHUl KAK  Obl
«npocpammupylomy 61acononyunoe, uodeanbHoe Oyoyuee OmoenbHO20 Hen08eKa UlU
00WUHbL.

Kntouesvle cnosa: Ancvluiu-61a20n0xcenanus, uMnposu3ayus, KaleHOapHbie
00ps0vl, Tetpu, obwuna, konvibenvnvle, O3ail, Tenena.
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Giris

“Alkis” (hayirdua) ya da “kargis” (beddua, ileng), kisilerin iyilik ya
da kotiiliiklerinin otorite sayilan giiglerden talep edildigi dilek bildiren
kaliplagmig sozlerdir (Terzioglu, 2007: 34). Karagay-Balkarlilarda da Tiirkge
konusan diger halklarda oldugu gibi s6zlii edebiyatin kiigiik tiirlerinden olan
“algis (alkig)” ve “kargis (kargis)”lar ¢okg¢a bulunmaktadir®.

Karacay- Balkar algislar1 iki gruba ayrilir: térensel (dini, takvimsel,
uretim ve aile-giindelik torenlerle ilgili olanlar) algislar ve torensel olmayan
(giindelik ve yagsamin farkli durumlarinda sdylenen) algislar.

Algis'n ritiiel uygulamada ve giinliik yasamda yaygin kullanim,
kelimenin sihirli giiciine olan inangtan kaynaklanmaktadir. Karagay-Balkar
halki, sdziin giiciine ¢ok inan inanmaktadir. Oyle ki, her hangi biri kétii bir
kehanette bulundugu zaman sdyle soylerler: Aman auz agma (Agzimt kétiiye
acma)*

Aile ve ev dileklerinde geleneksel kelimeler sunlardi:
Bu iiyden algis ketmesin, Bu evden algis gitmesin
Kargis bu iiyge cetmesin, Kargis bu eve girmesin,

Amanla aythan kibik Allah etmesin! Allah kotiilerin sdyledigi gibi
yapmasin (KMF, 1994:393).

Karagay ve Balkarlilarin algis ve kargis Gzerine soyledikleri atasozleri
de bulunmaktadir:

“Altin ornuna algis al - Altin yerine algis al”
“Kuru stolga algis aytilmaz - Bos masaya algis sdylenmez”

“Ertden algis cagilir, Ingir kargis cagilir - Sabah algis dagitilir, aksam kargis
dagitilir”

“Kargis tiizge ceter - Kargis bozkira yetigir”

“Kargis ciiriigen cerde bereket bolmaz - Kargis sdylenen yerde bereket

! Karacay-Balkar dilinde "algis" kelimesinin g¢esitli anlamlari vardir: 1. Dilek, sikran, nimet; 2. Dua, sihir (yilan

Algisi (yilandan korunma), nazar aldisi (nazardan koruma), v.b.); 3. Algis metinleri (Algis s6zleri); 4. Yemekte,
kadeh tokusturmada veya dugun, toplantida boza, serbet icme geleneginde aldis (ayak algis).
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olmaz” (Aliylani, 1963: 317)

Toren algislarini  yaratici, dogacglama yetenegi giiglii insanlar
olustururlar. Bunlara “algis¢ila” denir. Bir toren sirasinda, algisi genellikle o
toreni yoneten kisi olan “toreci” sOyler. Her iyi dilegin arkasindan “Amin!”
denilir. O yiizden algislarda onlara da “aminciler” denilir.

Algiscila algis etsinle, Algiscila algis etsin,
Amingle: “Amin”, desinle, Aminciler amin desin,
Algislart kabil bolsun! Algislar1 kabul olsun! (KMF,

1994: 382, 387).

Algislar genellikle yiiksek bir recitative ses tonuyla telaffuz edilir.
Bazi toren algislar ise sadece sozle sdylenmezler, sarki olarak da soylenir.
Giindelik algislar genellikle dogaglamadir ve bu da ¢ok sayida algis bigiminin
olusmasina yol agmaktadir

Algislarin amaci S0Syo-normatif, iletisimsel ve rittiel-biyull bir islevi
gerceklestirmektir.  Islamiyet &ncesi pagan donemlerde Karagay-
Balkarlilarda algislarin ilk iki islev tiirli yasamin giinliik, geleneksel-gorgusel
yoniine hizmet ederken, al§islarin ritiiel-biiyii islevi ise torenlerin geleneksel
sOzel bileseni olarak gerceklestirilir. Boylece, bir¢ok kiilt algislar ve ilahi
sarkilarda, algisin adanmis oldugu tanriya karsi buyik bir dilek ve iyi
dileklerin bir araya geldigi ilahi tezahiiratlarin baginda, sunulan armaganin
islevi baskin bir islev kazanirdi. Bu sozlii metinler, armaganin maddi
nesneleri (kurbanlik hayvan, ritiiel yiyecek, vb.) ile birlikte, topluluk
(cinsiyet, aile, birey) ve tanr1 (ya da koruyucu kutsal) arasinda hediye
aligverisi siirecine katilmistir. Bu algis tiirleri armaganin fonksiyonuna ek
olarak, koruyucu bir koruma fonksiyonu da ger¢eklestirmekteydi.

Karacay-Balkar térenlerinin sozel kisminin bir analizi olan arkaik
algislarin biiylik bir ¢ogunlugu i¢inde rica, ilahi bir komplo tasiyorsa da her
durumda mutlak iyilik ve esenlik arzusunu ifade ettiklerini gostermektedir.

Hemen hemen tliim toren algislarina ritiiel ve biiyiilii eylemler eslik
eder. Ornegin, takvim tdrenlerinden biri olan ilkbahar doga yenilenme

kutlamasi, gok giiriiltiisii toreni, Balkar ve Karacay'da genis bir bigimde
kutlanir. Bu kutlamada ¢ocuklar ev ev dolasirlar ve algis sarkilari sdylerler.
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Bu aying - Totur aying, Bu ay Totur ay1
Uyiingde bolsun ball: maying, Evinde ball1 yagin olsun

Cazgt kiiniing bolsun sanga ogurlu! Bahar giiniin olsun sana ugurlu!?
(KMF, 1994: 404).

Butin topluluk ibadet yerlerinde toren ayini duzenlerler. Kurban
hayvaninin etinin kaynatildigi atesin etrafinda donen téren katilimcilari®,
Teyri (Tengri-Tanr1) ve dogurganlik tanrist Coppa, simsek tanrist Sibla ve
yildirim tanris1 Eliya onuruna sarki sdylerlerdi: Onlara gore, gelecekteki
hasadin bollugu ve zenginligi bu tanrilara bagliydi. Toren sirasinda, atesin
uzerinden atlarlardi. Bir kap igerisinde suya ilkbaharin yeni ¢ikan ¢imlerini
karistirarak birbirlerinin lizerine dokerlerdi.

Ik gok giiriiltiisii gibi doga olaylar1 yasam giicleri Kkiiltiiyle
iligkilendirilirdi.  Cankoz  (Kardelen) c¢icegi de bu kit ile
iliskilendirilmekteydi. Balkarya'da ilkbaharda yapilan 6zel bir toéren vardi.
Yaslh kadinlar ve ¢ocuklar, kardelen toplarlardi. Onlar1 su ile karistirir ve bir
sarki ile koOyilin etrafinda yiirirledi. Kdyde her avluda, sahipleri ve
hayvanlarina bu suyu serpistirirlerdi. Evde gen¢ gelin varsa onu tzerine su ile
kardelen sacarak algislar soylerlerdi:

Kirdik kibik iiylegin, Kirlardaki ¢cimenler gibi
cogalasin
Maling, ciling kaynasin, Hayvanlarin, yilin  bereketli

olsun

Sabiylering cankoz kibik ciltirasinla! Cocuklarmiz kardelen gibi hep
acsinlar! (a.g.e: 1994: 386).

Bu algista “Cocuklariniz kardelen gibi hep ag¢sinlar” sdziiniin anlami1
Karagay ve Balkarlilar arasinda kardelen ¢i¢eginin canliligin, mutlulugun ve
zenginligin bir sembolii oldugunun belirtisidir.

XX. yiizyila kadar Karagay ve Balkarlilarda yilbasi, ilkbaharda Mart

2 Totur Ay, Karacay ve Balkarllarin eski takviminde ilkbahar ayidir. 1 — 10 Nisan guinlerine denk gelir. Mitolojide
basarili av, kurt ve gobanlarin koruyucusu Totur (Aziz Fyodor) adina adanmastir. Mart, Toturnu al ayi ve Nisan
sonu Toturnu art ayidir.

3 Karacay-Balkarlilar, diinyanin pek cok halki gibi, atesi bir temizlik, iyilestirme, koruyucu ve canlandirma giicii
olduguna inanirlar (Daha ayrinti igin Bakiniz: Frazer 1980: 676-721; Cursin 1902 ve digerleri)
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ayinda (Ilkbahar ekinoks giinii) kutlanirdi. Yilbasi tarimsal islerin baslangici
ile ayn1 zamana denk gelirdi ve bu nedenle yeni yilin ilk toplantisi bilyiik bir
ulusal bayramdi. O giin igin ¢esitli igecekler ve 0Ozel ritlel yiyecekler
hazirlanirdi  (Shamanov, 1971: 113). Bayram baslangicindan once,
toplumdaki yaslilar, ibadet biciminde dileklerini dile getirmekteydiler:

Cazibiz cauunlu bolsun, [Ikbaharimiz yagmurlu olsun

Kuzibiz kunld bolsun, Giliztimiiz giinesli olsun

Acalibiz sabwr bolsun! Ecelimiz sabirli olsun

Istauuatla mall: bolsunla, Ahirlar hayvanli olsun

Batmanla balli bolsunla, Kovanlar balla dolsun

Kufle mirzeuden tolsunla, Kiipler daridan dolsun

Azigibiz mol bolsun, Azimiz ¢ok olsun

Cilibiz nasibli bolsun! Yilimiz nasiple dolsun (KMF,
1994: 404).

Bundan sonra at yarisi, geleneksel sporlar, oyunlar, geleneksel danslar
vb. ¢esitli oyunlar oynanirdi. Kahkahalar ve esprilerle, keci kostlimii giyen
(teke kiiltii, gyapci kiiltli) birisi tarafindan yonetilen gencler evleri dolasir,
sOyledikleri geleneksel algislar, iyi dilek- sarkilar1 “Ozay” ve “Glippe” i¢in
odiil talep ederlerdi. Bu bahar sarkilarinin genellikle geleneksel baslangici
sOyleydi:

Ozay, Ozay! Ozay, Ozay!

Kelgenbiz sizge, Geldik biz size

Berigiz bizge! Veriniz bize!

Teyri bersin sizge! Teyri versin size! (KMF, 1994: 87).

Ev sahibi i¢in geldiklerini belirterek bir seyler vermesini sdyler ve bu
eve 1yi dileklerini belirtirler, algislarlar:

Cinla bolsun koyuguz, Ozay! YUnli olsun koyunlariiz Ozay!

Carik bolsun toyuguz, Ozay! Aydinlik  olsun  diigliniiniiz,
Ozay!
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Semiz tuuar soyuguz, Ozay! Semiz dana soyunuz, Ozay!
(a.g.e: 88).

Kizinin, oglunun ve diger hane halkinin mutlulugu i¢in algis yaparlar:

Erge barsin kizigiz, Ozay! Kocaya varsin kiziniz, Ozay!

Katin alsin casigiz,Ozay! Geliniz alsin kiziniz, Ozay!

Kelinigiz kOp cas tapsin, Ozay!  Gelininiz ¢ok oglan dogursun,
Ozay! (a.g.e: 1994: 88).

Eger bu genglere hediye vermiyorlarsa o zaman gencgler o ev
sahiplerine dilek ve istek taleplerinin yaninda bir de tehdit ederler. Bazen bu
tehditler kargisa doniisiir:

Guppe bermey, bizni artha kaytarsang, Tahil vermeden
bizi gonderirsen,

Bitmey kalsin saban siirgen 6zening! Tarlalarinda ekin
bitmesin! (a.g.e: 89).

Gorlinise gore, bu torenler bir zamanlar yetigskinler tarafindan
gerceklestirilmekteydi ve biiyiilii bir dogasi oldugu disiiniiliirdii. Kultr
analisti F.A. Urusbiyeva: “Bu térenin anlami dilencilik degildir. Iyilik yapma
ve iyi olma buyudsinln bir eylemi olarak tasavvur edilen kolektif ciddi bir
torendir” bigiminde yorumlamaktadir (Urusbieva, 1979: 24).

Bu sarkilarin ¢ok eskilerde, pagan donemlerde sdylendigini sarkilarin
temelinde bulunan geleneksel bly ve dilek-dua formlarindan anlayabilmek
miimkiindiir. Bu formalar ancak kiilt algislarda bulunmaktadir. Eldeki
metinler analiz edildikten sonra, bu toren sarkilarinin organik bir pargasi olan
“Ozay” ve “Giippe” adli sarkilarin, daha 6nce unutulmus tanrilarin ve
ruhlarin isimleri oldugu sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Antik ¢agda bilindigi
gibi, “iyi bir tanrinin isminin telaffuz edilmesi, ozellikle mucizevi ve gii¢lii bir
buiyiilii  giice atfedilmistir” (Zelenin, 1953: 509). Torende yer alan
katilimcilar, tanrimin isminin siirekli tekrarlanmasinin dileklerini yerine
getirecegine inaniyordu.

Tarla surmek, ekin bigmek gibi olaylarda diinyanin bir¢ok halkinda
oldugu gibi, Karagay ve Balkarlilar arasinda da bir dizi ritiiel eyleme eslik
edilmesinin, gelecekteki hasatin iyi bir baglangica bagl olduguna inanirlardi
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(ilk guinun buylsu). Boylece, tiim toplum tarafindan "Saban Toy" adinda bir
hasat eglencesi diizenlenirdi. Genellikle bu ritiiel toren, algislar sdyleyen
“tamada” tarafindan ag¢ilirdi:

Bek bitsinle sabanla, Ekinlerimiz bereketli olsun

Elpek bolsunla malla, Hayvanlarimiz saglikli olsun

Egiz-egiz tolu tuusun, Analara ikiz ikiz dogursun

Seqiz-segiz nasip causun! Sekiz sekiz nasip yagsin

Teyribiz bersin ahsilik, Teyrimiz iyilik versin

Kormeyik baribiz agilik! Gormeyelim biz aglik (KMF,
1994: 404).

Rituel térenin sonunda, toplulugun 6niine kdyun en gii¢li ve en guzel
sigirt getirilir ve onun (zerine toplulugun en yaslis1 (tamada) tarafindan
Uzerinde yaban kecisi figurd bulun yesil renkli bir bayrak baglarlar, bir
boynuzuna da, 6zel olarak bugday unundan pisirilen kalag (halka biciminde
bir tiir peksimet) takilirdi (KMF, 1994).

Koyliler toplu halde (Saban cyin) sarkilar ve danslarla, tarlaya
giderler ve ilk karik, kdyde en mutlu oldugu ve eli hafif oldugu diistiniilen bir
adam tarafindan acilirdi. Tarlay1 slirmeye baslamadan once, sigirin
boynuzundan 6zel bir rittelle kala¢ ¢ikarilir, birkag kez alnina ve gozlerine
konulur, 6pulir ve algis olarak su dizeler sdylenirdi:

Teyri! Ullu Teyri 1* Teyri! Ulu Teyri!

Bek bitsinle sabanla: Tarlalarimiz bereketli olsun
Tiibii bla cilan cirip otmezga, Altindan yilan gegemesin
Baslarina karis cetmezca! Baslarina karis yetmesin
Bir athanibiz - ming bolsun, Bir atimimiz bin olsun
Cazibiz nasipli bolsun, Baharimiz nasipli olsun
Karasina cetgenga, Karasina yettigi gibi

4 Karacay ve Balkarlarin atalar1 diinyada her seyi, her seye giicii yeten ve her yerde var olan Teyri'ye
baglar. Bu yiizden onlarin arkaik dileklerinde geleneksel olarak ona yonelirler.
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Agina da ceteyik! Akina da yetelim! (a.g.e: 404).

Balkarlar ve Karagaylilar ayrica hasat zamanini da biylk térenlerle
kutlarlardh. 11k tarla siirme giiniinde (karik) oldugu gibi hasat islemi de koyde
en sansli sayilan erkek tarafindan baslatilirdi. Hasada baslamadan once,
sOylenen algis sdyleydi:

Calgigila isleugiile bolsunla, Tirpancilar ¢aligkan olsunlar
Kunleribiz cauunsuz bolsunla, Giinlerimiz yagissiz olsun
Ogiizleribiz begli bolsunla! Okiizlerimiz besli olsun!
Bicenleribiz tassiz bolsunla, Ekinlerimiz tassiz olsun,
Cubranla keri bolsunla! Tarla fareleri geri dursun!
Islegen kollaga kii¢ kelsin, Calisan kollara gii¢ gelsin
Teyri bizge ong bersin! Teyri bizi onurlandirsin! (KMF,
1994: 409).

Karacay-Balkarlilarin el dokuma sanatlar1 arasinda en 6nem verdikleri
Kiyiz dokuma islerine (Yamgi, yer kiyizi, bork, vb.) baslamadan once
asagidaki algislar yapilirdi:

Teyri bersin har zatni igisin! Teyri herseyin iyisini versin!

Etgen Kiyizibiz GyUbuzde beginsin, Yaptigimiz kiyiz evimizde kok
salsin

Ani iisiinde kep kuuangla bolsunla! Uzerinde kivancgli giinler ¢ok
olsun! (a.g.e: 408).

Kadinlar algislarinda el islerini, iirtinlerini nasil gérmek istediklerini,
memnuniyetlerini ve basarilarini, isini yaptiklar1 sahibine iyilik ve sans
getirmesini soyle dile getirirlerdi:

Pereketli bolsun, bek bolsun, Bereketli olsun, ¢ok olsun
Munu kiygenni tipiri... Bunu giyenin ocagi

Nasipli bolsun aylanngan collari... Nasipli olsun gezenin yollar
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Camugisin kiysin kop kiinle, Yamgisini giysin gilinlerce
Camigi suu iymesin, Yamgist su gecirmesin
Caunu ogu anga tiymesin! Diismanin kursunu ona

degmesin! (KMF, 1994: 409).

Karagay ve Balkar diigiin torenlerinin rittelleri, diger aile ritiiellerinin
en onemlisidir. Bu torenlerde sdylenen algislar, genel olarak, topluluga, ev
sahiplerine, yeni evlilere, gelecekteki ¢ocuklarina, misafirlerine vb. herbirine
yonelik bir dizi bagimsiz metinler olarak karsimiza ¢ikar.

Diigiin algislarinin  karakteristik 6zelligi Teyri’nin ismine hitap
edilmesidir;

Teyri ong bersin, Teyri onurlandirsin

Teyri col bersin, Teyri yol versin

Teyri igilikni beri etsin, Teyri iyilikleri bu yana versin

Amanlikni keri etsin! Kotiiliigl geri etsin

Bu cangi tiydegini Ullu Teyri Bu yeni evlileri Blyik Teyri

Kesi stiygenleden etsin! Kendi sevdiklerinden yapsin!
(a.g.e: 409).

Digiin torenlerinin birgogunda “bas au algan” ritlielinde (gelinin
kocasinin evine ilk adimi atmasi), algis genellikle gelinin kisaca yiiceltilmesi
ile baslar. Arkasindan gelinin bu evdeki haklarin1 ve gorevlerini, kocasina,
ailesine ve diger akrabalarina, komsularina olan sorumluluklarini anlatan
daha ayrintili bir boliim gelir. Algisda gelinin kusursuz bir goriintiisiinii
cizilir. Bu bolim en ayrintili olanidir. Burada olusturulan deger sistemleri
anlatilir, kocasinin evinde siirdiirecegi hayatiyla ilgili bilgi verilir ve gelini bu
hayata hazirlar:

Kelgen kelin, ogur ayak bla kelsin, Gelen gelin ugurlu ayaklariyla
gelsin,

Eter isin bile kelsin, Yapacagi isi bilerek gelsin
Kelgen cerin stye kelsin. Geldigi yeri severek gelsin.
Ani ayagi bla bu iiyge, Onun ayag ile bu eve
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Bu elge nasip causun! Bu kdye nasip yagsin!

Cani baylikga talassin, Cani1 zenginlikle ugrassin

S6zge homuh bolsun, Soze kiskang olsun

Isge ciger bolsun, Ise comert olsun

Togeregi ulandan tolsun, Etrafi oglandan dolsun
Kartha-kurtha bachi¢ bolsun! Yaslilara dayanak olsun

Ertden bla ertde tursun, Sabahlar erken kalksin

Eter isin terk toltursun. Yapacag isi ¢abuk yapsin
Apsinlaga bolsun iilgii, Eltilerine 6rnek olsun

Taza bolsun turgan uyu! Temiz olsun kaldigr evi! (KMF,

1994: 384, 386).

Ritiielde diigiin algislarinin ana karakteri gelindir. Onu yiiceltilmesi
ve ideallestirilmesi 1i¢in mecaz (metaphor), sifatlastirma (epitet),
karsilagtirma, abart1 (hiperbol) dgeleri yaygin olarak kullanilmaktadir. Ayn1
araglar, 6zellikle abart1 ve karsilastirma ogeleri yaygin olarak geng ciftlerin
gelecekteki ekonomik refahini iceren bir algis-biiyii i¢in kullanilir. Genglere
genellikle mutluluk, Tanrinin kutsamasi, saglik, uzun omiir ve saglikli, zeki,
caliskan cocuklar i¢in algis ederler. Topluluga da baris iginde, karsilikli
anlayisla ve birbirlerine saygi duymalarinmi dilerler. Diigiin Algislarinda da
diger ritiiel algislarda oldugu gibi yaygin olarak "6yle olsun", "0yle yapsin",
v.b. seklinde yapilar1 kullanirlar.

Diigiin toreninde mutlaka "Tepena" adinda sarkili bir dans icra
edilirdi. Bu dansin sarkis1 “Orayda” adli diigiin sarkis1 ve diigiin algislarinin
bir sentezi gibidir. Dansgilar sarki sOyleyerek atesin etrafinda saga sola
donerler, bu arada ise atesin iizerinde kazanda kurban eti (kurmanlik) pisirilir,
"Tepena" dansinin bas danscist ates Onilinde durarak digerlerinin
davraniglarin1 diizenler ve yapacaklar1 dans hareketlerini 6nceden hatirlatir.
[Daha ayrintili bilgi ic¢in: Khadzhieva, 2015]. Dansin bitiminde biitiin
topluluk kazanlarda pisen etleri algislarla yerler. Yemek boyunca yine
sarkilar sdylenir, eglenilir.

Karagay ve Balkarlilarin tiim aile torenlerinde ¢ok yaygin olarak
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algis-biytler ve algis-dilekleri kullanilir. Ornegin gocugu besige koyma
toreni sirasinda, yeni dogmus bebegin biiyiikannesi, onu kutsayarak,
algislarin1 soyler. Bu algislar i¢inde pek ¢ok farkli varyasyonu olan belirli
standart iyi dilek sozlerini ¢ok kez tekrar ederek sanki torunu igcin mutlu,
zengin ve uzun bir yasami programlamaktadir. Biiylikanne algislarinda
torununu biiylidiigiinde nasil goérmek istedigini ifade eder: “akranlarinin
basina gegme” yetenegine sahip, gii¢lii, cesur bir geng adam. Kesinlikle ¢ok
calismal1 ve yiiksek ahlaki niteliklere sahip olmalidir:

Kuuangli ¢ikgin besikden, Mutlulukla ¢iksin besikten

Cabib kirgin esikden. Kosarak girsin kapidan

Besigingi bauu bek bolsun, Besiginin bagi saglam olsun

Seni casau kiiniing kéb bolsun! Senin yasadigin giin ¢ok olsun!

Kiwyinnt kaytarir¢a cas bolgun, Zorluklarla bas edecek delikanl
olasin,

Ciwyinlaga bags bolgun! Topluluklara bag olsun

Olturur cering tor bolsun, Oturdugun yerler ¢ok olsun

Kiyik collaring or bolsun! Dag yollarin yiiksek olsun

Igile i¢inde aytilgin, Iyilerin iginde anilsm

Anang siiygenca aynigin! Annesinin istedigi gibi

guclensin! (KMF, 1994: 507).

Kizlara adanmais algislarda ise onlara has deger sistemleri ortaya ¢ikar:
giizel, miitevazi, ¢aliskan, gelecekte mutlu bir aileye sahip olmasi, hos goriili
ve zengin bir ailenin gelini olmasi vb.

Genel olarak algislarin ¢ogu kodlanmig geleneksel semantik 6geleri
temsil eden bir dizi istikrarli formiilden olusur: “mutlu hayat”, “saglik”,
“ebeveyn”, vb. Ornegin, “Bu ¢ocugun kalesi yikilmasim” formiiliinde “kale”
kelimesi “ebeveyn” anlami tasimaktadir. Bu algista siirsel bir dille gocugun

yetimligi tatmamasi sdylenmektedir.

Baz1 ninni sarkilarinda (besik cirla), bu formiil sarki ilerledikce
¢ozalur:
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Oyulmasin bu sabiyni kalast! Yikilmasin bu ¢ocugun kalesi

Kalasi degen nedi? Kalesi dedigin nedir?

Ol boladi atasi, anast! Odur annesi, babasi! (KMF,
1994: 512).

Daha derin geleneksel bir semantik 6ge, eski Karagay ve Balkarlilarin
siirsel ve dinsel senkretizminin sonucu olan ve iki anlamsal alandan olusan
bir formdle sahiptir.

Besigini bauu bu balani i¢chinsin,  Besiginin bagi bu ¢ocugun
agilsin

Basindan ogurlu karga kigirsin Ustinde ugurlu karga &tsiin
(KMF, 1994: 513)°.

Formiilin ilk kismi olan besige baglanmasi, mutlu bir sekilde
¢cozmelerini dilemesi sembolik bir dilektir. Bebegin “besigi mutlu bir sekilde
terk etmesi” ise ¢ocuk i¢in mutlu bir hayat sirmesi dilegidir.

Konuk gidilen eve girerken ve ayrilirken yapilan algislar
konukseverligi tesvik etmek amacini tagir:

Cokdan bar etgen Teyri, Yoktan var eden Teyri!
Bardan da cok etgen Teyri, Vardan yok eden Teyri!
Har zatha kgl cetgen Teyri, Her seye giicii yeten Teyri!

Carathan canina wrisht bergen Teyri!Yarattigina rizik veren Teyri!

Ol buyurgan kuuanGni eterle, Onun emrettigi digiinii yaparlar,
Bu Uynu kolune ceterle. Bu evi memnun ederler.
Kart da, cas da kelgenbiz, Yasl da geng geldik,

Kuuang¢:biz kinde da bilay bolsun, Diigiiniimiiz her giin bdyle olsun
Bu kuuancha kelgen nasipdan tolsun.Bu diigiine gelen nasiple dolsun
Nasip halkdan ketmesin, Nasip halktan gitmesin

5 Karagay ve Balkarlilarin mitolojik sisteminde karganin hem iyi hem de kétiligiin tastyicisi olarak iki anlami
vardir.
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Kuyinlik anga cetmesin. Felaket ona gelmesin

Kelgenleni casaulart mamir bolsun, Gelenlerin yasamlar1t mutluluk
dolsun

Acallari sabiwr bolsun. Ecelleri sabirlt olsun

Carisinla curekle, Aydinlansin yiirekler

Kabil bolsunla ashi tilekle. Kabul olsun iyi dilekler

TUz innet casasin, Dogru niyet yasasin

Zarni klye asasin. Kiskangligr giive yesin
Ashiladan ulgu alayik, Iyilerden 6rnek alalim
Amanladan keng kalayik! Kotillerden  uzak  duralim!

(Kogkar, 2018: 97)

Diigiin toreninde iyi dilekler disinda Karagay-Balkar folklorunda bir
arkaik tiir daha vardir: Kargislar (lanetler). Karagay-Malkarlilarda kargis
etgen (kargis soylemek) cok goriilmese de edebi degeri yiiksek sozler
bulunmaktadir.

Bu kargislar toplulugun diismanlarma, o klanin kotiligilini
isteyenlere sOylenir. Kargislarin temelinde iy1 dileklerin temelinde oldugu
gibi kelimenin biiytiisii yatmaktadir. Eger onlarin i¢ine gdmiilen deger sistemi
takip edersek, ayn1 bilgiyi iyi dileklerle, ama “tam tersi” olarak tasidiklari
goralur. Halk bayramlarda kargis soylenmesinden hoslanmazdi. Bu nedenle,
kargislar genellikle sakayla karisik soylenirdi.

“Telceng kozgalsin! - Sinirlerin karigsin!”
“Tibwring kurusun! - Ocagin kurusun!”

“Kymingt it asasin, sirtingt bit agasin! - Emegini it yesin, sirtin1 bit
yesin!”

“Uyiing kuuang¢ kérmesin! - Evin mutluluk gérmesin!” (Kogkar, 2018:
99)
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Sonug

Toplum igesinde konusan birinin iyilik dilemesi, hem iletisimsel hem
de sosyo-normatif bir islevi yerine getirir. Ama eger onun algisinda, iyi
dileklerini sOylerken olagan iistii giiclere atifta bulunuyorsa, bu algisin biiytili
bir giice sahip olduguna inanilir.

Boylece, Karagay ve Balkarlilarda algislarin torenlerde yaygin olarak
kullanilmas1 gelenegi, yukarida belirtildigi gibi, sézciigiin blyuli gicune
olan inanca dayanmaktadir. Ciinkii kelimelerin kaynagi “bir zamanlar tasvir
ettiklerini hayata gecirme giiciine atfedilmistir” (Propp, 1963: 43). Giindelik
hayatta kullanilan al@islar ise ¢ogu zaman insanlar arasindaki iliskiyi
dizenlemektedir. Algislar, giizel s6z sdyleme sanatinin ¢ekirdegini
olustururlar. Boylelikle toplum hafizasinda biraktiklar iyiligi, giizelligi on
planda tutan kodlarla yaptiklar1 programlama ile kusaklararasi geciste
stirekliligi saglarlar.

‘ I Ea EI\ 373
FOLKLOR AKADEMI DERGIS



M. TEKIN KOCKAR & TANZILYA M. KHADZHIEVA & ROZA KOCKAR

KAYNAKLAR

ALIYLANI, S. C. (1963) Karagay Nart Sozle, Karacay —Cerkes Kitab izdatelstvo, Cerkessk .- 1963
CHURSIN, G. (1902) Pochitanie ognya na Kavkaze // Kavkaz. — 1902. — Ne 121. — Tiflis.
FREZER, D. (1980) Zolotaya vetv'. — M., 1980.

KHADZHIEVA, T. M. (2015) Mifologicheskie, trudoviye i semejno-obryadoviye pesni balkartsev i
karachaevtsev. // Antologiya narodnoj muzy'ki balkartsev i karachaevtsev.
Mifologicheskie i obryadoviye pesni i naigryshi. — Nal'chik, 2015. — T.1. — S. 24-50.

KMF (1994) — Karachaevo-balkarskij folklor. Hrestomatiya. Na karach.-balk.yaz. / Sost., avtor
predisl. T.M. Xadzhieva. — Nal'chik, 1994.

KOCKAR, M. Tekin (2018) Karagay-Malkarlilarin Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasinin (SOKUM)
Tespiti, Karagay Malkarlilarin Kiltlrini Gelecege Tasimak Proje Kitabi, Eskisehir Kuzey
Kafkas Karacay Balkar Kultlr ve Yardimlasma Dernegi, Eskisehir.

PROPP, V. Ya. (1963) Russkie agrarny’e prazdniki. — M., 1963.

SHAMANOV, |. M. (1971) Narodny'j kalendar’ karachaevcev // Sovetskaya e'tnografiya. — M.,
1971- Ne 5.5.108-117.

TERZIOGLU, Bykii (2007) Alkis ve Kargislarin, Sozli Kiiltiirdeki yerlesik Kodlarin Aktarimini ve
Yeniden iiretimini Kolaylastiran Bicimsel Ozellikleri, Milli Folklor, Uluslararasi Kiltiir
Arastirmalari Dergisi, Yil 19, Sayi 75.

URUSBIEVA, F. A. (1979) Karachaevo-balkarskij folklor. — Cherkessk, 1979.

ZELENIN, D. K. (1935) Magicheskaya funksiya slov i slovesnyh proizvedenij // Akademiku N.Ya.
Marru. — M.-L., 1935.

374

FOLKLOR AKADEMI DERGIS



